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Support Frame
Matériel de montage

Stand bases made of stainless steel, with
winding M10 for rod, with 1 adjustable foot
but without support rod, acc. to DIN 12892
(please state in your inquiry the place of
the winding hole: short or length side or
center)

Dimensions Weight
Dimensions Poids
mm kg
210x130 1.6
250x160 1.9
300x150 2.1
315x200 2.4

Stand bases made of steel hammereffect
green painted with winding M10 for rod,
with 1 adjustable foot but without support
rod, acc. to DIN 12892 (please state in your
inquiry the place of the winding hole:width
or length side or center )

Dimensions Weight
Dimensions Poids
mm kg
180 x 100 0.8
210 x 130 1.3
210 x 130 1.8
250 x 160 2.0
250 x 160 2.6
300 x 150 2.2
315 x 200 3.0
315 x 200 4.0
315 x 200 5.0

Stand bases made of varnished cast iron
covered with antislide silicon protection
and stainless steel rod suitable for Stirring
motors and homogenizers

Dimensions Rod
Dimensions Tige

mm (0 x H) mm
200 x 350 16 x 800
300 x400 23 x 1000

Circular foot support made of cast iron
painted of 80 mm dia., for rods up to 12
mm in horizontal and vertical

U-shaped stand, with stainless steel rod
dia. 20 x 800 mm, weight 7 kg

U-Stand base heavy duty, made of
varnished cast iron with stainless steel rod
suitable for Stirring motors and
homogenizers

Dimensions Rod
Dimensions Tige

mm (0 x H) mm
340 x 290 23 x 800

Supports de table en acier inoxydable avec trou a
filetage M10 pour tige, avec un pied réglable mais
livré sans tige (priére spécifier dans votre demande
["emplacement du trou fileté: excentré sur coté
largeur - coté longueur ou central)

Order No.
N° de code

7.400.000
7.400.001
7.400.002
7.400.003

Supports de table en acier martelé peint en vert
avec trou a filetage M 10 pour tige, avec un pied
réglable mais livré sans tige (priére spécifier dans
votre demande l’emplacement du trou fileté: sur
coté largeur - coté longueur ou central)

Order No.
N° de code

7.400.010
7.400.011
7.400.012
7.400.013
7.400.014
7.400.015
7.400.016
7.400.017
7.400.018

Statifs en fonte laquée avec revétement en silicone
antidérapant et tige excentrée en acier inoxydable,
adaptés pour moteurs d’agitation et
homogénieseurs

Order No.
N° de code

7.400.030
7.400.031

Pied rond de fixation en fonte peinte de dia.
80 mm, pour tiges horizontales et verticale de
12 mm

Order No.
N° de code
7.400.040

Support avec base en U, y compris tige en acier
inoxydable de 12 x 800 mm. Poids 7 Kg

Order No.
N° de code
7.400.050

Statif en U, lourd en fonte laquée avec tige
centrale en acier inoxydable, adaptés pour
moteurs d’agitation et homogénieseurs

Order No.
N° de code

7.400.060



H-shaped stand, with stainless rod

800 x 20 mm, suitable for loads up to 20kg
at 300 mm height from the base and for
use with stirrers etc...

H-shaped stand, cast iron, 210 x 200mm,
for rods upto 12 mm, weight 1.2 kg

H-Stand base heavy duty with adjustable
foot distance, made of varnished cast iron
with stainless steel rod suitable for Stirring
motors and homogenizers

Dimensions Rod
Dimensions Tige
mm (@ x H) mm
390 x 750 23 x 1000

Stand Tripod bases, with winding M10 for
rod

Footx @
Branches x 0
mm

125 x 230
105 x 210
145 x 290

Stand base for burettes, heavy duty cast
iron with stainless steel rod, 2 plates at the
base (one in black and one in white) each
105 mm diameter and supplied complete
with aluminium burette clamp including
bosshead and PVC rolls

Weight Rod
Poids Tige
kg mm
2 10 x 600

Stand base for burettes, painted cast iron
stand with one or two porcelain plates,
stainless steel rod 12 x 600 mm and clamp
with brass rolls for burettes

With 1 plate and clamp for 1 burette
Avec 1 plaque et pinse pour 1 burette

With 2 plates and clamp for 2 burettes
Avec 2 plaques et pinse pour 2 burettes

Rods for stand base made of steel zinked
with or without winding

Dimensions
Dimensions
(0 x H) mm
12 x 500
12 x 600
12 x 750
12 x 1000
12 x 1250
12 x 1500

CS SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Support avec base en H, y compris tige en acier
inoxydable de 800x20mm, utilisé aussi pour
moteur-agitateurs etc...

Order No.
N° de code
7.400.070

B Y

Support avec base en H en fonte, 210 x 200mm,
pour tiges jusqu'a 12mm. Poids 1.2 kg i

Order No.
N° de code
7.400.080

7.400.070

7.400.080

Statif en H, lourd a réglage de la distance des
pieds, en fonte laquée avec tige centrale en acier
inoxydable, adaptés pour moteurs d’agitation et
homogénieseurs

Order No.
N° de code

7.400.090
7.400.090

Statifs trépied, avec trou a filetage M10 pour tige

Steel vanished stainless steel

Acier vernis Acier inoxidable
7.400.100 7.400.110
7.400.101

7.400.102

7.400.1**

Statif pour burettes, version robuste en fonte avec
tige en acier inoxydable, a 2 supports noir et blanc Ty "
chacun de diamétre 105 mm et livré complet avec
pince pour deux burettes a roulettes en PVC avec
noix de fixation

Order No. _ 1'am

N° de code

7.400.120 ﬁ ]
7.400.120

Statif pour burettes, en fonte laquée avec une ou
deux plaques en porcelaine et tige de 12 x 600 mm
en acier inoxydable et pince a roulettes en laiton
pour burettes

Order No.
N° de code
7.400.130

7.400.131

7.400.130

Tiges de statif, en acier zinqué, avec et sans

filetage

With winding M10  without winding

avec filtage M10 sans filetage
7.400.140 7.400.150
7.400.141 7.400.151
7.400.142 7.400.152 7.400.14* 7.400.15%
7.400.143 7.400.153
7.400.144 7.400.154
7.400.145 7.400.155
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Rods for stand base made of stainless steel

7.400.16*

7.400.20*

7.400.18*

7.400.21*

QA

with or without winding

Dimensions
Dimensions
(@ x H) mm
12 x 500
12 x 600
12 x 750
12 x 1000
12 x 1250
12 x 1500
13 x 500
13 x 600
13 x 750
13 x 1000
13 x 1250
13 x 1500
16 x 1000
16 x 1250
16 x 1500

Rods for stand base made of aluminium
with or without winding

Dimensions
Dimensions
(0 x H) mm
12 x 500
12 x 600
12 x 750
12 x 1000

Tubes for frames, made of stainless steel

Dimensions
Dimensions
(@ x H) mm
10 x 500
10 x 600
12 x 500
12 x 600
12 x 750
12 x 1000
13 x 500
13 x 750
13 x 1000
16 x 500
16 x 750
16 x 1000

Tiges de statif, en acier inoxydable, avec et sans

filetage

With winding M10
avec filtage M10

7.400.160
7.400.161
7.400.162
7.400.163
7.400.164
7.400.165
7.400.166
7.400.167
7.400.168
7.400.169
7.400.170
7.400.171
7.400.172
7.400.173
7.400.174

without winding
sans filetage

7.400.180
7.400.181
7.400.182
7.400.183
7.400.184
7.400.185
7.400.186
7.400.187
7.400.188
7.400.189
7.400.190
7.400.191
7.400.192
7.400.193
7.400.194

Tiges de statif, en aluminium, avec et sans filetage

With winding M10
avec filtage M10

7.400.200
7.400.201
7.400.202
7.400.203

without winding
sans filetage

7.400.210
7.400.211
7.400.212
7.400.213

Tiges creuses pour assemblage, en acier

inoxydable

Order No.
N° de code

7.400.220
7.400.221
7.400.222
7.400.223
7.400.224
7.400.225
7.400.226
7.400.227
7.400.228
7.400.229
7.400.230
7.400.231



CS SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Support system-WSS Systeme de montage et de fixation WSS, pour les travaux pratiques et
Created for the documentation of experiments in the instruction at  expérimentaux dans divers domaines d'applications, ce systeme offre de
schools. A particular advantage is the fact that you can already nombreux avantages et vous garantie une utilisation aisée

prepare an experiment and that you can put in with the apparatus
to the place of communication. A special sleeve enables
telescoping, the movable bases can be coupled and guarantee a
solide lattice wall. The multiple use system offers many
advantages for almost any application. The use of two kinds of
material only guarantees that you have no trouble with thigtly
sticking adjusting screws

Please refer to the next page for more details
Veuillez svp vous référer a la page suivante
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Picture No.
Figure No.

1

1a

10

1

13

14

15

16

17

18

19

Base, triple profile, 1000 mm

Embase a triple profilé, 1000 mm

Base, triple profile, 600 mm

Embase a triple profilé, 600 mm

Base, triple profile, 250 mm

Embase a triple profilé, 250 mm

Pair of foot-side walls, gross-piece type

Paire de traverses latérales

Extension side piece for base

Extension latérale

Quick-chucking sleeve 10/13 mm incl. support rod 50 x 13 mm
Mandprin de serrage 10/13 mm avec tige de fixation 50 x 13mm

Double-rod-universal sleeve 13/10 mm
Raccord universel double 13/10 mm

Support rod 500 x 13 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 500 x 13 mm en acier inoxydable

Support rod 300 x 13 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 300 x 13 mm en acier inoxydable

Support rod 100 x 13 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 100 x 13 mm en acier inoxydable
Protective plate, 1250 x 600 x 5 mm

Plaque de protection 1250 x 600 x 5 mm

Experimenting tray 590 x 300 x 30 mm

Plateau a expérience 590 x 300 x 30 mm

Corner stabilizer, set of 4 pcs. for the protective plate,
with side protection

Stabilisateurs, jeu de 4 pour la plaque protectrice a protection latérale
Clamping block for protective plate, 2 pcs. 400 x 615 x 5 mm
Bloques de fixation pour plaque protectrice, jeu de 2, 400 x 615 x 5 mm
Heating mantle for flasks of 100 ml capacity
Manteau chauffant pour ballon de 100 ml
Universal-clamping table, with sloted holes,
support rod included

Pince universelle de table avec tige de fixation

Double sleeve

Raccord double

Hook-sleeve, made of stainless steel,

for mounting the lattice

Raccord a crochet, en acier inoxydable

Universal clamp, made of stainless steel, 0 - 80 mm
Pince universelle, en acier inoxydable, ouverture 0 - 80 mm
Support rod 500 x 10 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 500 x 10 mm, en acier inoxydable

Support rod 300 x 10 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 300 x 10 mm, en acier inoxydable

Support rod 100 x 10 mm, made of stainless steel
Tige de fixation 100 x 10 mm, en acier inoxydable

Metal ring, outer @ 120 mm

Anneau en métal, dia. ext. 120 mm

Syringe clamp of 50/100 ml

Pince a seringue de 50/100 ml

Clamp plate, complete with syringe clamps

and double socket, black and red

Plaque de fixation, compléte avec pinces a seringue,

a double raccord, noir et rouge

Order No
N° de code
8.000.001

8.000.002

8.000.003

8.000.004

8.000.005

8.000.007

8.000.008

8.000.010

8.000.011

8.000.012

8.000.013

8.000.015

8.000.016

8.000.018

8.000.019

8.000.020

8.000.023

8.000.024

8.000.025

8.000.021

8.000.026

8.000.027

8.000.028

8.000.029

8.000.030



Support set, with base 1a

As complete support set we recommend
the following combination for our support
combi-box. Thus you can arrange and
assemble all support variants necessary

cs SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Kit de montage, avec embase la.

En tant que systeme complet, nous recomandons la
combination suivante pour notre support
combi-box. Ainsi vous pouvez composer et
assembler toutes les variantes nécessaires

Order No.
N° de cade
Complete / Complet 8.001.000
Individual parts / Accessoires individuels
1 Base triple profile 600 mm 8.000.002
1 Embase de 600 mm
1 Pair of foot-side walls, gross-piece type 8.000.004
1 Paire de paroies latérales
3 Quick-chucking sleeve 10/13 mm incl. support rod 50 x 13 mm 8.000.007
3 Mandprins de fixation 10/13 mm y compris tige de 50 x 13 mm
3 Double-rod-universal sleeves 13/10 mm 8.000.008
Raccords doubles universels 13/10 mm
3 Support rods 500 x 10 mm, made of stainless steel 8.000.021
3 Tiges de fixation 500 x 10mm, en acier inoxydable
3 Double sleeves 8.000.023
3 Raccords doubles
1 Metal ring, outer @ 120 mm 8.000.028
1 Anneau en métal, dia. ext. 120 mm
2 Syringe clamps of 50/100 ml 8.000.029

2 Pinces a seringue de 50/100 ml

Support set, with base, standard type

As complete support set we recommend
the following combination for our support
combi-box. Thus you can arrange and
assemble all support variants necessary

Kit de montage, version standard

En tant que systeme complet, nous recommandons
la combination suivante pour notre support
combi-box. Ainsi vous pouvez composer et
assembler toutes les variantes nécessaires

Order No.
N° de code
Complete / Complet 8.002.000
Individual parts / Accessoires individuels
1 Base triple profile 600 mm 8.000.002
1 Embase de 600 mm
1 Pair of foot-side walls, gross-piece type 8.000.004
1 Paire de paroies latérales
6 Double-rod-universal sleeves 13/10 mm 8.000.008
6 Raccords doubles universels 13/10mm
3 Support rods 500 x 13 mm, made of stainless steel 8.000.010
3 Tiges de fixation 500x13mm, en acier inoxydable
3 Support rods 500 x 10 mm, made of stainless steel 8.000.021
3 Tiges de fixation 500 x 10mm, en acier inoxydable
3 Double sleeves 8.000.023
3 Raccords doubles
1 Metal ring, outer @ 120 mm 8.000.028
1 Anneau en métal, dia. ext. 120 mm
2 Syringe clamps of 50/100 ml 8.000.029

2 Pinces a seringue de 50/100 ml
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Support frame combi model, made of

stainless steel. Dimensions:

820 x 1010 x 560 mm (w x h x d)

- This demonstration model is a special
combination of heavy frame (26,9mm) &
DIN-support frame material (12mm). It
has a significant high stability. The
clamps, bossheads and container
included on the picture are available by
choice and notincluded in the system.
These kind of support frame combi
models can be constructed on customer
request.

This demonstration model consists in the

following components:

- 8 pieces 12mm rods

- 10 pieces 26.9mm tubes

- 20 pieces Bossheads

- 9 pieces KEE-clamps

-1 piece Sheet 85x20 cm

7.400.300

Stand support frame, made of stainless

steel

- Modular stand support frame with
3 different depths (500/750/1000mm)

Modules that can be combined:

- Upper part/ Top (A)

- Center part (M) in 3 different width
(1000/1500/2000 mm)

- Side part left (SL)

- Side part right (SR)

- In total 28 different systems can be
combined

- Dimensions are outside dimensions, see
table

Width Depth Height
Largeur Profondeur Hauteur
— mm mm mm
1090 590 1950
1090 590 2450
1590 590 1950
1590 590 1950

Mobile frame, made of stainless steel

- Complete setup on rolls made of stainless
steel

- Cage structure, that encloses the whole
apparatus and construction

- Fixation of frame constructions at side or
back boards

- Relocatable fixation tubes for side or back
boards (ab 750mm Tiefe)

- Incl. easy to take off stainless steel
collecting tray for leackages

- External Dimensions:
810 x 560 x 1960 mm (w x d x h)

7.400.350

Systéme de montage Combi, en acier inoxydable.

Dimensions : 820x 1010 x 560 mm (Ix h x p)

- Ce modele est un combiné spécial du systeme de
montage lourd (26,9mm) et DIN (12mm), trés
stable. Les pinces, noix & récipients visibles sur
la photo sont disponibles a la demande et ne sont
pas inclus dans le systeme. Ces types de modéles
peuvent étre construit sur demande.

Ce modeéle de démonstration consiste en:

- 8 Tiges de 12mm

- 10 Tubes de 26,9mm

- 20 Noix

- 9 Mmanchons de tubes KEE:

- 1 Tole 85x20cm

Order No.
N° de code
7.400.300

Systéme de montage lourd, en acier inoxydable
- Systeme de fixation modulaire lourde,
3 profondeurs différentes (590/810/1090mm)
Modules a combiner:
- Partie haute (A)
- Partie centrale (M) en 3 largeurs
différentes(1090/1590/2090 mm)
- Piece latérale gauche (SL)
- Piece latérale droite (SR)
- En total 28 systemes a combiner
- Dimensions extérieures, voir le tableau

Order No.
N° de code

7.400.310
7.400.320
7.400.330
7.400.340

Systéme de montage mobile, en acier inoxydable

- Montage complet sur roulettes, en acier
inoxydable

- Structure en cage, qui englobe toute la
construction et appareils

- Fixation latérale ou arriere de la construction

par tubes de fixation mobiles

- Avec cuve de récupération en acier inoxydable,

facilement démontable
- Dimensions extérieures:
810x 560 x 1960 mm (Ixpx h)

Order No.
N° de code
7.400.350
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Bossheads
Noix de serrage

Bossheads for perpendicular 90° frame
assembly, made of alloy for rods

For rods Type
Pour tiges

mm

12-13x 12-13 1
16 x 16 8
12-13x 16 3

Bossheads swivel type 360° for frame
assembly, made of alloy for rods

For rods Type
Pour tiges

mm

12-13x12-13 1

16 x 16 2
3x16 8

Joint Bosshead for frame assembly, made
of alloy, for connection of 2 rods

For rods Type
Pour tiges

mm

12-13x 12-13 1

Allen key, for bossheads, made of steel

Special Bosshead heavy duty, made of cast
aluminium, for Stirring motors and
homogenizers

Grip capacity

Overture

mm

0-25

Bossheads for multilevel and
3-Dimensional constructions, with three

angles (90+180+270°), made of aluminium
alloy

For rods Type
Pour tiges

mm

9-13

19-23

Bosshead for frame assembly, for rods up
to 13 mm, angle 90°, with screws

Material

Matiére

Stainless steel / Acier inoxydable

Cast iron vernashed / Fonte vernis

Noix pour assemblage a angle droit 90°,
en alliage pour tiges

Order No.
N° de code

7.400.400
7.400.401
7.400.402

Noix orientables pour assemblage a 360°,
en alliage pour tiges

Order No.
N° de code

7.400.410
7.400.411
7.400.412

Manchon pour assemblage en prolongement,
en alliage, pour deux tiges

Order No.
N° de code

7.400.420

Clé de serrage a 6 pans, en acier, pour les noix et
manchons

Order No.
N° de code
7.400.430

Noix spéciale adaptés pour moteurs d’agitation et
homogénieseurs, en fonte d’aluminium

Order No.
N° de code

7.400.440

Noix universelle pour blage tridi ionel
ou a niveaux multiples, a 3 angles d’inclinaison
(90+ 180+270°), en alliage d’aluminium

Order No.
N° de code

7.400.450
7.400.451

Noix de serrage a 90° pour assemblage, pour tiges
Jusqu’a 13 mm, avec vis

Order No.
N° de code
7.400.460
7.400.461

SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

7.400.400

7.400.401

7.400.410

-

7.400.411

7.400.412

7.400.420

.-:-.-""'"'_--—.

7.400.430

7.400.440

7.400.450

e

7.400.460
7.400.461
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]

7.400.470
7.400.471

7.400.480
7.400.490
==
Q
7.400.500
7.400.501

7.400.502

o
= oo

S

7.400.511

.,{.';’M*ﬂ.

7.400.520

Material

Matiére

Aluminium / Aluminium

Stainless steel / Acier inoxydable
Cast iron vernashed / Fonte vernis

Bossheads 90°, acc. to DIN 12985 with

Bosshead hook-type for frame assembly, Noix de serrage a 90° pour assemblage, pour tiges
for rods up to 13 mm, angle 90°, with screw  jusqu’a 13 mm, avec vis
Material Order No.
Matiére N° de code
Stainless steel / Acier inoxydable 7.400.470
Cast iron vernashed / Fonte vernis 7.400.471
Bosshead Universal for frame assembly, Noix universelle a 180+90° pour assemblage,
for rods up to 13 mm, angle 180+90°, with pour tiges jusqu’a 13 mm, avec vis
screws
Material Order No.
Matiére N° de code
Aluminium / Aluminium 7.400.480

Bosshead swivel typel for frame assembly,  Noix orientable a 360° pour assemblage, pour
for rods from 5 up to 15 mm, angle 0-360°, tiges de 5 a 15 mm, avec vis
with screws

Order No.
N° de code
7.400.490
7.400.491
7.400.492

Noix double de serrage, a angle 90°, avec vis a

screws ailette
Material Opening Order No.
Matiére Serrage N° de code
mm
Aluminium / Aluminium 2-16 7.400.500
Stainless steel / Acier inoxydable 2-16 7.400.501
Cast iron / Fonte 2-16 7.400.502
Bossheads double-cross 90 + 180°, with Noix en croix double de serrage, a angle
screws 90+ 180°, avec vis
Material Opening Order No.
Matiére Serrage N° de code
mm
Aluminium / Aluminium 2-16 7.400.510
Stainless steel / Acier inoxydable 2-16 7.400.511
Cast iron / Fonte 2-16 7.400.512
Aluminium / Aluminium 8-27 7.400.513
Stainless steel / Acier inoxydable 8-27 7.400.514
Cast iron / Fonte 8-27 7.400.515
Bossheads double 190°. with screws Noix double de serrage, a angle 190°, avec vis
Material Opening Order No.
Matiére Serrage N° de code
mm
Aluminium / Aluminium 20+ 30 7.400.520
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Clamps
Pinces

Retort clamps, with jaws lined with cork,
without bosshead

Pinces de serrage, a mdchoires revétues de liége,
sans noix de fixation

Type1 = with round jaws /avec machoires rondes

Type2 = with angular/plate jaws / avec mdchoires angulaire/plate
Opening Dimensions Type Castiron Stainless steel
Serrage Dimensions Version Fonte Acier inoxydable
mm mm
0-15 150x10-12 1 7.400.600 7.400.620
0-25 150x 10-12 1 7.400.601 7.400.621
0-40 150x 10-12 1 7.400.602 7.400.622
0-60 150x10-12 1 7.400.603 7.400.623
0-80 180 x 12 1 7.400.604 7.400.624
0-100 180 x 12 1 7.400.605 7.400.625
0-120 180 x 12 1 7.400.606 7.400.626
0-150 180 x 12 1 7.400.607 7.400.627
0-15 150x 10-12 2 7.400.608 7.400.628
0-25 150x10-12 2 7.400.609 7.400.629
0-40 150x 10-12 2 7.400.610 7.400.630
0-60 150x 10-12 2 7.400.611 7.400.631
0-80 180 x 12 2 - 7.400.632

Retort clamps, with round jaws
plastic-coated, without bosshead

Opening Dimensions
Serrage Dimensions
mm mm

8-30 125x 8
15-65 140 x 12
20-75 140 x 12
22-70 140 x 12

Retort clamps, made of stainless steel with
round jaws PVC-coated, without bosshead

Opening
Serrage
mm

30

40

60

3-fingers clamps with rubber-shoes, made
of stainless steel

Opening Dimensions
Serrage Dimensions
mm mm

0-80 180 x 12
0-120 180 x 12

3-fingers clamps with PVC-shoes, made of
aluminium alloy

Opening Dimensions
Serrage Dimensions
mm mm

0-70 130x 8
12-100 140 x 12
0-125 140 x 10

Pinces de serrage, a mdchoires rondes plastifiées,
sans noix de fixation

Alloy/PVC Stainless steel
silicone

Alliage/PVC Acier inoxydable
silicone

7.400.640 7.400.650

7.400.641 -

- 7.400.652

7.400.643 -

Pinces de serrage, en acier inoxydable a
mdchoires rondes plastifiées en PVC, sans noix de
fixation

Order No.
N° de code

7.400.660
7.400.661
7.400.662

Pinces a 3 doigts revétus de caoutchouc, en acier
inoxydable

Order No.
N° de code

7.400.670
7.400.671

Pinces a 3 doigts revétus de PVC, en alliage
d’aluminium

Order No.
N° de code

7.400.680
7.400.681
7.400.682

SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Type 1
=
*
E<D
d Type 2

7.400.600
7.400.601
W
7.400.609
7.400.620

7.400.64*

7.400.65*

7.400.66*

o

7.400.67*

7.400.680 %”//“
Q 7.400.681
7.400.682
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3-fingers clamps with PVC-shoes, made of
chrome plated metal

Pinces a 3 doigts revétus de PVC, en acier chromé

426

a s . i—_—_—-—""" Opening Dimensions Order No.
Serrage Dimensions N° de code
mm mm
7.400.69* 0-35 220x 10 7.400.690
0-60 250 x 10 7.400.691

Retort clamps 4-fingers, with fingers

Pinces a 4 doigts revétus de plastique, pour statif

8 ———————— plastified
. Opening Dimensions Aluminium/PVC Stainless steel
- T silicone
7.400.700 j - Serrage Dimensions Aluminium/PVC Acier inoxidable
e silicone
mm mm
AL 35-100 140 x 12 7.400.700 7.400.710
0-120 150 x 12 - 7.400.711
30-100 180 x 12 - 7.400.712
50 - 150 200x 12 - 7.400.713
7.400.712
Universal clamp 4-fingers, made of Pince universelle a 4 doigts, orientable a 180°, en
\xf aluminium with cork lined jaws. With a aluiminium avec doigts revétus de liege
hinge joint of 180° rotation angle fingers
. plastified
, Opening Dimensions Order No.
7.400.720 Serrage Dimensions N° de code
mm mm
0-80 270x 10 7.400.720
gy ) Condenser clamp, swivel type made of cast  Pince a réfrigérant, orientable en fonte avec
iron with fingers PVC-coated doigts revétus de PVC
Opening Dimensions Order No.
Serrage Dimensions N° de code
mm mm
7.400.730 50-100 160 x 10 7.400.730

Chain clamp, made of stainless steel with
silicon coating, 70 cm

Pince a chaine, en acier inoxydable avec

revétement en silicone, 70 cm

Opening Dimensions Order No.
Serrage Dimensions N° de code
mm mm

7.400.740 50 - 160 250 x 12 7.400.740

Beaker clamp, made of chrome plated
metal and fingers coated with glass fibre

Pince a bécher, en acier chromé avec mdchoires

revétues de fibres de verre

Opening Dimensions Order No.
Serrage Dimensions N° de code
7.400.750 mm mm
80-180 400 x 12 7.400.750
Q
o
! Burette clamps, simple version with Pinces a burette, version simple avec doigts
7.400.760 silicon-coated fingers and bosshead revétus de silicone et noix de serrage
- 7.400.761 Type 1:
e Type 2:
= = Opening Type Steel varnished Stainless steel
b — Serrage Type Acier vernis Acier inoxidable
7.400.770 o o
7.400.771 0-20 1 7.400.760 7.400.770
0-20 2 7.400.761 7.400.771



Burette clamp, self adjusting clamp for 2
burettes, made of aluminium with plastic

rolls and bosshead 0 - 13 mm
Distance

Distance

mm

170

Burette or tube clamp, made of chrom
plated metal with bosshead 0- 13 mm
Opening

Serrage

mm

4-20

Burette clamp, made of chrom plated
metal with shaft, length 220 x 10 mm
Opening

Serrage

mm

4-20

Thermometer clamp, made of chrom

plated metal with press lock and swivelling

bosshead 0-16 mm
Opening

Serrage

mm

6-15

Thermometer clamp, made of chrom
plated metal with hook and bosshead
0-16 mm

Opening

Serrage

mm

6-15

Flask or condenser clamp, made of chrom
plated metal with PVC coated jaws and
shaft, length 220 x 10 mm

Opening

Serrage

mm

12-45

Triple clamp, made of stainless steel, used
as holder for flanges of reaction vessels
and usefull to change the vessel and the lid

alternating. Without accessorie. Rod @ 15
or 26,9 mm

DN a
mm mm
100 15
120 15
150 15
200 26.9

cs SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Pince a burettes, double, en aluminium avec
roulettes en plastique et noix de serrage 0 - 13 mm

Order No.
N° de code

7.400.780

7.400.780

Pince a burette ou a tube, en acier chromé avec
noix de serrage 0 - 13 mm

Order No.
N° de code

o
=

7.400.790

7.400.790

Pince a burette ou a tube, en acier chromé avec
tige, longueur 220 x 10 mm

Order No. 5 -
N° de code

7.400.800 7.400.800

Pince a thermomeétre, en acier chromé avec vis de
fixation et noix orientable de serrage 0 - 16 mm

Order No. v’!"w.

N° de code

7.400.81
7.400.810 00.810

Pince a thermométre, en acier chromé avec

crochet de suspension et noix de serrage 0 - 16 mm .’H A
Order No. ﬁ :':' e
N° de code Ty A
7.400.820
7.400.820

Pince a fiole ou a réfrigérant, en acier chromé a
mdchoires revétues de PVC, avec tige, longueur
220x 10 mm

Order No.
N° de code

7.400.830 7.400.830

Fixation triple pour réacteur, en acier inoxydable.
Systéme de maintien a 3 points, permettant
d'enlever le couvercle ou de déplacer le réacteur

<=
sans démontage du systéme. Sans accessoires. Tige “$;=
de 15 ou de 26,9 mm de diamétre '-""'—-"

Order No.
N° de code

7.400.850
7.400.851
7.400.852
7.400.853 7.400.850
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Rings
Anneaux de support
Rings Anneaux de support

Type 1= closed form / fermé
Type 2 = closed form with bosshead / fermé avec noix de fixation
Type 3 = opened form / ouvert

Material Ring 0 Length Type 1 Type 2 Type 3
closed closed with  opened
bosshead
S e Matiére Longueur Fermé fermé avec ouvert
N noix
mm mm
7.400.90* Stainless steel 50 160 7.400.900 - 7.400.950
acier inoxydable
Stainless steel 70 200 7.400.901 - 7.400.951

acier inoxydable
Stainless steel 100 220 7.400.902 - 7.400.952

acier inoxydable

7.400.91* Stainless steel 120 220 7.400.903 - -
acier inoxydable
Stainless steel 140 220 7.400.904 - -
S acier inoxydable
R Stainless steel 50 70 - 7.400.925 -
acier inoxydable
7.400.92* Stainless steel 70 70 - 7.400.926 -
acier inoxydable
4 Stainless steel 100 70 - 7.400.927 -
. acier inoxydable
Stainless steel 120 70 - 7.400.928 -
acier inoxydable
7.400.93* Stainless steel 140 70 - 7.400.929 -
acier inoxydable
Steel green 50 160 7.400.910 - -

acier peint vert

In:‘ﬁ'-:'_._:

P Steel green 70 200 7.400.911 - -
acier peint vert
7.400.95* Steel green 100 220 7.400.912 - -
acier peint vert
Steel green 130 220 7.400.913 - -
acier peint vert
Steel green 160 220 7.400.914 - -
acier peint vert
Steel green 50 70 - 7.400.935 -
acier peint vert
Steel green 70 70 - 7.400.936 -
acier peint vert
Steel green 100 70 - 7.400.937 -
acier peint vert
Steel green 130 70 - 7.400.938 -
acier peint vert
Steel green 160 70 - 7.400.939 -

acier peint vert

Trolleys
Chariots
Laboratory carts, made of stainless steel, Chariots de laboratoire, en acier inoxydable avec
with 2 steering wheels, with lock 2 roues mobiles, avec freins
Dimensions kg/max. Order No.
Dimensions N° de code
(Lx W x H) mm
2 shelves/ 2 étageres 800 x 500 mm 900 x 600 x 940 120 7.400.990
3 shelves / 3 étageres 800 x 500 mm 900 x 600 x 940 130 7.400.991
1 shelf/ I étagére 540 x 540 mm 640 x 585 x 1050 120 7.400.992
7.400.990 1 shelf/ I étagére 820 x 540 mm 930 x 585 x 1050 120 7.400.993
7.400.992 The cart will be delivered demounted / Le chariot est livré démonté
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Gas burners
Becs a gaz

All our gas burners are made at the newest technical standard. Every gasburner will be

controlled and tested.

QA

SUPPORT FRAME
MATERIEL DE MONTAGE

Tous nos becs a gaz de laboratoire sont fabriqués avec le plus grand soin. Chaque brileur subit un

controle de qualité.

Connections / Pressions de distribtion

Natural gas / Gaz naturel 23 mbar
Propan/Butan / Gaz Propane/butane 80 mbar
Allgas / Gaz toute nature 5-100 mbar

Bunsen Burners with flame stabilizer,
made of nickel-plated brass

Type

Type

With air regulation, 11 mm @ x 130 mm
Avec virole d’air

With air regulation and stopcock,

11 mm @ x 130 mm

Avec virole d air et robinet a pointeau

With air regulation and stopcock,

13 mm @ x 150 mm

Avec virole d’air et robinet a pointeau

With air regulation and stopcock, pilot
flame, 13 mm @ x 160 mm

Avec virole d’air et robinet a pointeau et veilleuse
With air regulation and stopcock,

11 mm @ x 130 mm

Avec virole d air et robinet a pointeau

With air regulation and stopcock, pilot

flame and tilt stopcock, 13 mm @ x 160 mm

Avec virole d’air, veilleuse et robinet basculant

Meker Burners, with grid, air regulator and
stopcock, made of nickel plated brass

@ x Height
0 x Hauteur
mm

15 x 140
20 x 155
25x 170
30 x 200

Meker burners, with grid and screw
stopcock, made of nickel-plated brass

@ x Height
0 x Hauteur
mm

20 x 155
25 x 180
30x 185

Safety gas burners with needle valve,
equipped with bimetal-flame-magnet
breech, air regulation and pilot flame,
made of nickel-plated brass

Safety burner, for butane gas, instant
safety flame push button ignition. Used in
mircobiology, bacteriology and for general
use for fast heat and fusion. Powered by a
1.5V battery

Becs de Bunsen avec stabilisateur de flamme, en

laiton nickelé

Natural gas
Gaz naturel
7.401.000

7.401.001

7.401.002

7.401.003

Becs de Meker, avec grille, virole d'air et robinet a

Propan/Butan
Propane/Butane
7.401.010

7.401.011

7.401.012

7.401.013

vis, en laiton nickelé

Natural gas
Gaz naturel

7.401.030
7.401.031
7.401.032
7.401.033

Propan/Butan
Propane/Butane

7.401.040
7.401.041
7.401.042
7.401.043

All gas
Gaz toute nature

7.401.024

7.401.025

Town gas

7.401.050
7.401.051
7.401.052
7.401.053

Becs de Meker, a grille et robinet a vis, en laiton

nickelé

Natural gas
Gaz naturel

Propan/Butan
Propane/Butane

All gas
Gaz toute nature

7.401.060
7.401.061
7.401.062

Becs a gaz de sécurité, a robinet basculant et
équipé d'un palpeur bimétal a fermeture
magnétique, d'une virole d'air et d'une veilleuse

Natural gas
Gaz naturel
7.401.070

Propan/Butan
Propane/Butane
7.401.071

All gas
Gaz toute nature
7.401.072

Briileur a gaz de sécurité a allumage par touche,
pour la microbiologie, bactériologie et autres

applications, pour gaz butane, alimenté par pile de

1.5V

Order No.
N° de code
7.401.080

i

7.401.000

7.401.001

T -

7.401.002
7.401.003
i
I -

7.401.025 'li
™ 7.401.03*
I

7.401.06* { 5

¥ ;

7.401.072

7.401.080
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